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Socialistični lisi 
v Lizboni ustavljen
^otem ko so komunisti za- 

stedii prostore lista Repub- 
lica in prešli v odprt spor 
s socialisti, je vlada začas­
no list ustavila.
LIZBONA, Fort. — Komuni­

stom. je bil ist Republika, glasi­
ta socialistov, trn v peti in so ga 
■hoteli ustaviti ali vsaj spreme­
niti njegovo pisanje. Zato so ko­
munistični tiskarji zasedli nje­
gove prostore in hoteli pognati 
ta njih urednika Raula Rego in 
njegove sodelavce. To je prived­
lo do odprtega spora s sociali­
sti.

Ti so se pod vodstvom M. So- 
mesa, glavnega tajnika sociali- 
shčne stranke, zbrali pred po­
slopjem Isita in zahtevali od ko­
munistov, da se umaknejo. Po­
štarja je mirno gledala, ne da bi 
nastopila v obrambo lista. Po 
daljšem času je osobje odpeljala 
m ga pustila. Vlada je list nato 
2ačasno ustavila, socialiste in 
liberalce, ki socialiste v njiho- 
Vem boju za ohranitev glavne­
ga nekomunističnega dnevnika 
'Podpirajo, da je obdolžila “pro- 
Itaomunističnega raz dvajanja” 
m poskusa cepljenja vojaške 
vtade.

Socialisti in liberalci so se od­
bili staviti vse na kocko. “Če 

‘2gubimo tu, je samo vprašanje 
Casa, kdaj bodo komunisti dobili 
Popoln nadzor. Mi tega ne mo- 
remo sprejeti brez odpora,” je 
<tajal zastopnik sociali stične
stranke.

Uredniki in poročevalci ustav- 
jenega ^dnevnika Republica so 

mdali nezakonito list, v katerem 
Pozivajo javnost, naj jih v nji- 
°Vem boju podpre. Med de­

monstracijami na cesti je nekdo 
Povedal jasno: Smo pred izbiro 
med novo diktaturo ali pa dr- 
mvljansko vojno!

Vlada proti povišanju 
prispevkov za Social 
Security pred 1977
Washington, d.c. — Zvez­

di tajnik za zdravstvo, prosveto 
m socialno skrbstvo Casper W.

oinberger je pred kongresnim 
0 borom dejal, da je vlada proti 
vtakemu povišanju prispevkov 
ta Social Security pred letom 
n ^ v^er cta bi to slabo vplivalo 

a oživljanje gospodarstva.
tako stališče se je vlada 

° tačila kljub računom, da red- 
a sredstva ne bodo krila izdat- 
°v in da bo Social Security u- 
tava morala za kritje izdatkov 
e 0s in prihodnje leto porabiti 

Ptako 9 bilijonov dolarjev iz re- 
tarvnih skladov.

vezni tajnik je dejal, da je 
^ongres tako “sočutno” odklo- 

vladin predlog za omejitev 
oviška pokojnin Social Securi-

2ha0<^ ^ na ^°’ je bilo
v.. °’ ^a bo povišanje povzro-

^ Primanjkljaj. ' 
mol0ns' James A’ Burke’ de‘
n °v rat iz države Massachusetts, 
^^celnik pododbora, pred kate- 
g je bilo zasliševanje o Social 
vj CHrity ’ se ie čudil stališču 

e in izjavil, da bo Kongres 
id nekai ukreniti, da ne za- 
^ ocial Security v kake teža- 
p0 W. Weinberger je pri-
za i,n^’ za enkrat “ni vzroka 
^kako paniko**.

bremenski prerok

bevu!n° °klaeno z verjetnostjo 
gg E (29 ^ašv^l'a temperatura

Novi grobovi
Frank Kosec

Včeraj je umrl v St. Vincent 
Charity bolnišnici Frank Kosec 
s 1134 E. 60 St. Pogreb ima v 
oskrbi Zakrajškov pogrebni za­
vod.

Agnes Polcyn
Včeraj je nenadno umrla 78 

let stara Agnes Polcyn, roj. 
Seitz, preje poročena Shebek. 
Preje je živela na 7018 St. Clair 
Avenue. Pogreb ima v oskrbi 
Želetov pogrebni zavod na E. 
152 St. Podrobnosti jutri!

Cene olja se bodo 
jeseni spel dvignile
Napovedujejo, da bodo drža­

ve izvoznioe olja cene te­
mu letošnjo jesen dvignile 
za 10-15%.
WASHINGTON, D.C. — Ko 

je zadnji teden govoril iranski 
šah o zvišanju cen olja letošnjo 
jesen, je bilo še nekaj upanja, 
da do tega morda le ne bo pri­
šlo. Sedaj je prišla vest iz Riada 
v Savdski Arabiji, da imajo iz­
voznice olja namero povišati ce­
no olja že prihodnji mesec, ker 
da je vrednost dolarja manjša, 
kot je bila.

Temu malemu povišanju naj 
bi jeseni, ko bo sedanja zamrz­
nitev cen olja končana v sep­
tembru, sledilo povišanje od 10 j 
do 15%, verjetno okoli $2 pri 
sodu surovega olja.

Tak dvig cen olja bo zavrl o- 
življanje gospodarstva, ki je, 
kot trdijo gospodarski strokov­
njaki, pretekli ali ta mesec do­
seglo svojo najnižjo točko.

Olja je trenutno na svetov­
nem trgu v izobilju in bi njego­
va cena ob prostem trgovanju 
že davno padla. Državam izvoz­
nicam olja ni dovolj, da so ceno 
olja lani početverile, zdaj jo ho­
čejo znova pognati navzgor ne- 
oziraje se na posledice, ki jih bo 
to imelo na svetovno gospodar­
stvo. Washington, ki že mesece 
napoveduje padec cen olja, k ve­
stem o njihovem povišanju mol­
či.

Predsednik Ford za 
odločno podporo ZDA
Južni Koreji v sili
Predsednik ZDA je izjavil, 

da bo njegova vlada odloč­
no in točno izpolnila ob­
veznosti pogodbe z Južno 
Korejo.

NEW YORK, N.Y. — “Mi ima­
mo z Južno Korejo pogodbo,” 
je dejal predsednik ZDA Ge­
rald R. Ford in pohvalil Južno 
Korejo, ki da je opravila odlič­
no nalogo v gradnji svoje lastne 
varnosti, svoje vojaške zmoglji­
vosti in gospodarske rasti. Nato 
je poudaril:

“Mislim, da je važno, da po­
vemo prav tako drugim kot 
njim, da vsaj ta administracija 
namerava izpolniti naše zapisa­
ne obveznosti!”

Še pred predsednikom je o- 
brambni tajnik Schlesinger po­
vedal jasno, da bodo ZDA izpol­
nile svoje obveznosti do Južne 
Koreje, pa pri tem dodal, da se 
ne bodo držale omejitev, kot so 
si jih naložile v vojskovanju v 
Vietnamu. Če pride do vojne v 
Koreji, bodo gledale, da takoj v 
začetku uničijo vojaško moč na­
sprotnika.

Rizzo v Philadelphiji 
z lahkoto zmagal pri 
primarnih volitvah

’ PHILADELPHIA, Pa. — De­
mokratski župan Frank L. Riz­
zo je pri demokratskih primar­
nih volitvah pretekli torek z 
lahkoto zmagal nad uradnim 
kandidatom demokratske stran­
ke, ki ga je podpiral tudi guv. 
Milton J. Shapp, četudi je ta u- 
radno bil nevtralen.

Demokrati ne marajo F. L. 
Rizza, ker je podpiral bivšega 
predsednika R. Nixona in več 
drugih republikancev pri pre­
teklih volitvah. Za župana je to­
krat kandidiral drugič pod ge­
slom “zakonitosti in rečla”.

Ameriška častnika 
umorjena v Iranu
Ameriška letalska častnika, 

svetovalca iranskih voja­
ških sil, sta bila včeraj u- 
morjena od 1 e v i č a rskih 
mestnih gverilcev. 
TEHERAN, Iran. — Včeraj

KISSINGER V BERLINU 
ZAGOTOVIL TRDNOST ZDA 
V OBVEZNOSTIH EVROPI
Ameriški državni tajnik Henry Kissinger je po dvodnev­

nih razgovorih s sovjetskim zunanjim ministrom Gro- 
mikom na Dunaju odletel v Bonn in Zahodni Berlin, 
kjer je zagotovil zaveznikom trdno odločnost ZDA iz­
polniti obveznosti v obrambi skupne svobode. Iz Ber­
lina je Kissinger odletel v Ankaro na sestanek 
CENTO.

BERLIN, Nem. — Svobodni 
del Evrope dvomi v trdnost in 
zanesljivost ameriškega jamstva 
proti morebitnemu sovjetskemu 
napadu, odkar je videl, kako je 
Kongres pod vplivom javnega 
mnenja končal ameriško varstvo 
Indokini. Državni tajnik Kissin­
ger je po razgovorih na Dunaju 
in v Bonnu odletel v Zahodni 
Berlin, ki je simbol ameriške 
odločnosti v obrambi svobode 
Evrope, da to prepriča, da ZDA 
v tem pogledu svojega stališča 
niso spremenile, da so še vedno 
tako odločne, kot so bile nekdaj,zjutraj, ko-sta se ameriška letal­

ska častnika polk. Paul Shaffer j braniti skupno svobodo Zahoda 
in podpolk. Jack Turner peljala] v Evropi pred nevarnostjo z
s stanovanja v urad, sta bila u- 
stavljena od treh avtomobilov.

Vzhoda. 
Henry Kissinger je z

Predsednik Ford ima 
še dosti mirne živce
WASHINGTON D.C. — Tisti 

v Beli hiši, ki se spominjajo' 
predsednika Nixona, so bili iz-j
nenadeni nad p r e d s e d nikom! teve, zanikati pravico drugi, da 
Fordom, ko je reševal vprašanja S se enako poteguje za uveljav- 
v zvezi s krizo ugrabljene ladje iljanje svojega, njej nasprotne-

Piketi pred zastopstvom 
Vatikana v Washingtonu

WASHINGTON, D.C. — Na 
Materinski dan se je zbralo pred 
zastopstvom V a t i k a na kakih 
1000 demonstrantov, ki so pro­
testirali proti stališču Katoliške 
cerkve v pogledu prekinitve no­
sečnosti. Demonstracije sta or­
ganizirali skupini Narodna or­
ganizacija za ženske in Katoliki 
za svobodno izbiro.

Demonstrantje in piketi so tr­
dili, da katoliški škofje v ZDA 
podpirajo kampanjo za ukinitev 
zakona, ki dovoljuje prekinitev 
nosečnosti. Zastopnik Narodne 
škofovske konference ZDA je 
izjavil, da krajevne skupine Na­
rodnega odbora za človeško 
življenje večinoma same poskr­
be za svoje potrebe, da pa škof­
je podpirajo ta odbor po potre­
bi.

Vsekakor je zanimivo, da sku­
ša neka skupina, ko se bori za 
uveljavo svojega stališča in zah-

Mayaguez, ne da bi odložil ali 
opustil reševanje rednih poslov. 

Bivši predsednik Nixon je v

ga gledanja. Svoboda mora biti 
enaka za vse, vsakdo ima pravi­
co povedati svoje mnenje in

slučaju kriz potisnil vse drugo pravico zagovarjati svoja stali- 
v stran in se posvetil samo kri-! šča ter jih širiti.
zi. Predsednik Ford je v tem1 ....... o---- ----
pogledu mirnejši in bolj načr- — Kitajska ima dve velereki: 
ten. Rumeno in Modro.

odra 
Ber­

linu. včeraj obnovil zagotovilo 
ZDA bodočnosti tega mesta. 
“Kot je bil Berlin največji sim­
bol junaštva v dobi neposredno 
po vojni, je sedaj preskusni ka­
men dobe, v katero, upamo, da 
stopamo,” je dejal ameriški dr­
žavni tajnik na kraju, kjer je

Iz teh so skočili morilci, ukazali mestne hiše v Zahodnem 
iranskemu šoferju obeh ameri­
ških častnikov, naj leže na tla, 
nakar so ta ustrelili.

Ameriško poslaništvo je izja­
vilo, da ni nobenega dvoma, da 
je bil to pripravljen umor poli­
tičnih nasprotnikov iranske vla­
de.

Nekdo, ki ni povedal imena, 
je poklical poslaništvo in izja­
vil, da je umor delo “Organiza­
cije iranskega naroda” v odgo­
vor na umor devet njenih čla­
nov. Napovedal je, da se bodo 
nasilja nadaljevala.

Iranski vladar šah Reza Pah- 
levi je takoj odredil preiskavo.

Vlada je izjavila, da je polici­
ja ugotovila imena treh moril­
cev, ki so ušli, pa so jim na sledi.
“Iranski križarji” so podtalna 
marksistična skupina, ki se bori 
proti vladi.

Henry Kissinger se je v pone­
deljek in torek razgovarjal s 
sovjetskim zunanjim ministrom 
Gromikom na Dunaju o evrop­
ski varnostni konferenci, ki se 
bliža svojemu koncu v Ženevi, 
o pogajanjih za omejitev strate­
škega jedrskega orožja med 
ZDA in ZSSR, ki se prav tako 
vrše v Ženevi, pa so trenutno 
prekinjana, in seveda o položaju 
na Srednjem vzhodu. Razgovori 
z Gromikom so potekali v mir­
nem ozračju, vendar ni prišlo do 
nobenih bistvenih odločitev. 
Oba sta izjavila, da se bosta po­
novno sestala v juliju.

Z Dunaja je Kissinger odletel 
v Bonn, kjer je imel razgovore 
z voditelji Zvezne republike 
Nemčije, pa nato odletel v Za­
hodni Berlin, da s tega najbolj 
občutljivega mesta ponovi zago­
tovilo svobodni Evropi, da jo 
ZDA v slučaju sovjetskega na­
pada ne bodo pustile na cedilu.

Iz Zahodnega Berlina je Kis­
singer odletel v Ankaro na ses­
tanek CENTO — Centi*alne c- 
brambne zveze, ki čuva koristi

Iz Clevelanda 
in okolice

predsednik ZDA John F. Ken- svobodnega sveta v Prednji Azi- 
nedy leta 1963 izjavil: “Tudi jaz ji in nai Ui bila tam del obram- 
sem Berlinčan!” Ibne črte proti poskusom komu-

Predsednik J. F. Kennedy je cističnega osvajanja.

Sen. Howard Baker bi 
kandidiral za 
predsednika

WOODBURY, N .J. — Sen. Ho­
ward Baker, republikanec iz dr­
žave Tennessee, je dejal, da se 
utegne potegovati za predsedni­
ško imenovanje republikanske 
stranke, če predsednik Ford ne 
bo kandidat.

Na večerji uglednih republi­
kancev v Gloucester okraju, za 
katero je plačal vsak po $50, je 
sen. Baker izjavil, da je “prepri­
čan, da bo Ford kandidiral”.

govoril tedaj, ko je Sovjetska 
zveza znova začela pritiskati na 
Zahodni Berlin, pred poslopjem 
mestne hiše v Schonenbergu in 
s povezavo samega sebe z usodo 
Zahodnega Berlina temu zago­
tovil trdnost ameriške podpore.

Isto je storil včeraj Kissinger, 
ko je izjavil: “Varnost Zahod­
nega Berlinna je temeljnega po­
mena za ZDA!”

Nato je dodal, da Zahodni 
Berlin uživa sedaj večjo var­
nost, kot jo je užival kdajkoli v 
zadnjih 30 letih. Posebej je ho­
tel zagotovilo ZDA, da bodo te 
izpolnile polno svoje obveznosti 
do zaveznikov povedati vsej 
Evropi, ko je dejal: “Vsi tisti, 
ki dvomijo o tem, za čimer Ame­
rika stoji, naj bi obiskali Berlin. 
Prišli naj bi v to mesto, kjer te­
meljna vprašanja ne potrebujejo 
pojasnila. Mi smo prepričani, 
da bo zgodovina označila Berlin 
ne le za veliko mesto, ampak 
tudi za mogočno načelo v zgodbi 

j človekovega boja za svobodo!”

Seja—
Pripravljalni odbor za Bara­

gov dan — odsek za program — 
ima v rfedeljo, 25. maja, zvečer 
ob osmih sejo v župnišču sv. 
Vida.
Asesment—

Vsa društva, ki pobirajo ases­
ment v Slovenskem domu na 
Holmes Avenue, bodo tega ta 
mesec pobirala v torek, 27. maja.
Prodaja peciva—

Oltarno društvo pri Mariji 
Vnebovzeti bo v soboto od 2. po­
poldne do 6. zvečer in v nedeljo 
od 8. zjutraj do opoldne proda­
jalo domače pecivo v šolski dvo­
rani. Cisti dobiček pojde za 
pritje stroškov organizacije Ba­
ragovega dne v letošnjem sep­
tembru. Gospodinje so prošene, 
da prinesejo svoje pecivo v so­
boto in v nedeljo kar v šolsko 
dvorano k Mariji Vnebovzeti.
Mucka zastonj—

Na 7602 Aberdeen Avenue, tel. 
831-2954, oddajo zastonj muco.
Urad zaprt—

Zaradi praznovanja Spomin­
skega dne bo urad Ameriške 
Domovine zaprt od jutri, v pe­
tek, ob dveh popoldne, pa do 
torka, 27. maja, ob 8.30 zjutraj.
Nova ureditev 
množičnega prometa—

CTS in predmestna podjetja 
za množični osebni promet so se 
končno sporazumela za poveza­
vo v skupno krajevno javno pod­
jetje, ki naj ga pomagajo vzdrže­
vati davki. V Cuyahoga in v 
Lake okraju bodo volivci 22. ju­
lija odločili, ali naj nova usta­
nova dobi davčno podporo ali 
ne. Od tega zavisi njena bodoč­
nost.
Neurje nad mestom—

Včeraj popoldne okoli treh je 
pridivjalo od zahoda na mesto 
Cleveland in okolico hudo neur­
je z nalivom. Bliskalo in grmelo 
je, ko je lil dež in so vremenske 
postaje objavljale nevarnost tor- 

višji, kot je bil marcev. Cene nedov. Največ težav je bilo na 
so rasile prve tri mesece na'Lake Shore pri E. 175 St., kjer

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Delav­

sko tajništvo je objavilo, da 
so življenjski stroški v aprilu 
porastli za 0.6%, v glavnem 
zaradi povišanja cen hrane. 
Aprilski povišek je še enkrat

letni ravni 5.8%, v aprilu pa 
na 7.2%.

WASHINGTON, D.C. 
vinsko tajništvo je

je narasli Euclid Creek zalil 
cesto in poplavil neposredno 

— Trgo- okolico, da so se morali neka- 
objavilo teri umakniti iz svojih domov.

NAS DOSEDANJI NAČIN ŽIVLJENJA ODHAJA V NEP0VRAT
Ameriški način življenja, 

kot smo ga poznali do nedav­
nega, odhaja po besedah kon­
gresnika Al Ullmana, načel­
nika odbora za pota in sred­
stva v Predstavniškem domu, 
v nepovrat. Dolga desetletja 
smo razmetavali naravna bo­
gastva in se komaj kaj meni­
li, da jih utegne biti nekega 
dne konec. To se nam je zde­
lo tako daleč proč v bodoč­
nosti, da se ni nikomur zdelo 
o tem vredno razmšiljati. \

Arabska zapora olja jeseni 
1973 nas je nenadno prebudi­
la iz te brezbrižnosti. Ko nam 
je manjkalo olja in je bilo 
treba čakati pred gasolinski- 
mi postajami, ko je bilo te­

žavno za olje za ogrev in po­
gon strojev v elektrarnah in 
drugod, smo bili neprijetno 
presenečeni. Še leta 1956, ko 
je zaradi vojne na Srednjem 
vzhodu, v kateri sta bili po­
leg Jzraela zapleteni tudi 
Francija in Anglija, so imele 
ZDA toliko olja, da so ga ob­
ljubile v slučaju potrebe tudi 
zaveznikom v Evropi. To se 
nam je zdelo lani vse nekam 
silno daleč.

Pomanjkanje olja nas je 
pripravilo k razmišljanju tu­
di o vseh ostalih surovinah, 
ki jih potrebujemo v našem 
gospodarstvu,, posebno v in­
dustriji, pa tudi v vsakda­
njem življenju. Dognali so,

da imamo premoga dovolj, 
tudi železne rude nam še ne 
bo zmanjkalo, drugače pa je 
z bakrom, nikljem, kromom 
in drugimi kovinami, ki jih 
potrebuje naša industrija. Od 
druge svetovne vojne sem 
smo vzdrževali veliko zalogo 
teh surovin, da bi ne prišii v 
nenadno stisko, če bi nam bi­
la pot do njih izvora na tu­
jem zaprta.

Na debelo smo se navadili 
trošiti vse. Kdor je pogledal 
v naše smetnjake, je v njih 
lahko našel še nepokvarjeno 
hrano in vse mogoče uporab­
ne stvari. Tudi obilo obleke, 
ki je bila iz mode, je šlo eno­
stavno v odpad. Kdo bi bil

varčeval s toplo vodo, kaj še­
le z mrzlo? Papir smo razme­
tavali, ker je bil poceni. Če­
mu bi varčevali z njim? Tako 
je bilo z lesom in vsem dru­
gim, pa naj je bila to še suro­
vina ali pa že izdelek. Luči 
so nam gorele vse noči, radio 
in televizor sta bila vključe­
na in sta nam govorila in ka­
zala slike, pa četudi se za nju 
nismo menili. Tudi elektrika 
je bila poceni in se nismo me­
nili za “tistih nekaj centov”.

Kong. Al Ullman nam se­
daj pravi kar naravnost: Naj 
storimo karkoli, Amerika ne 
bo nikdar več to, kar je bila. 
Mi se ne moremo in ne sme­
mo vrniti v razsipni način 
življenja preteklosti!

porast naročil za trajnejše in­
dustrijske izdelke za 9.8%, 
največ v zadnjih 7 letih in pol. 
To naj bi bilo dobro znamenje 
za povečanje gospodarske de­
javnosti.

DAMASK, Sir. — Sirija je pri­
stala na podaljšanje straže 
ZN na Golanskem višavju za 
novih 6 mesecev. Njihov seda­
nji rok poteče z 31. majem. 
Pristanek je bil nekaj nepri­
čakovan, sodili so namreč, da 
bo Sirija podaljšala dobo le 
za 3 mesece, kot je to storil v 
marcu Egipt.

DAR-ES-SALAAM, Tan. — O- 
blasti iščejo tri ameriške štu­
dente in neko Holandčanko, 
ki so jih včeraj odpeljali uni­
formirani oboroženci, ki so 
prišli preko jezera Tanganjika 
v čolnu trdeč, da so iz repub­
like Zaire, študentje so pro­
učevali življenje opic v okviru 
širšega študijskega programa.

VIENTIANE, Laos. — ZDA so 
se odločile po demonstracijah 
študentov, ki so zasedli tod 
poslopja Agencije ZDA za 
mednarodni razvoj, da svojo 
pomoč Laosu omeje, če ne
sploh ustavijo. Ameriški dr­
žavljani bodo Laos v bližnji 
bodočnosti zapustili, v kolikor 
niso neposredno v okviru po­
slaništva.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Ford je uradno imeno-

Prijave avtov
Za leto 1975 ni novih avtomo­

bilskih tablic, so le mali nalep­
ki, ki jib je treba dobiti do kon­
ca maja. Tisti, katerih imena 
se začenjajo od A-K, so si mo­
rali preskrbeti te nalepke v a- 
prilu, oni, katerih imena se za­
čenjajo od L-Ž, morajo to sto­
riti v maju.

Nalepki stanejo $15 in jih je 
mogoče dobiti v uradu glavnega 
registarja na 746 W. Superior 
Avenue, na 10609 St Clair Ave­
nue v trgovini Giant Tiger, pri 
Milt Miller Pontiac na 22480 
Shore Center Drive in še na ne­
katerih krajih, ki pa so dalj od 
slovenskih naselbin.

Odškodnina za iglo
STUTGART, Nem. — Odškod­

nino 50,000 mark je dobila 60- 
letna gospodinja, ki je dvajset 
let nosila v trebuhu odlomljeno 
operacijsko iglo, rentgen je po­
kazal iglo leta 1969, odtlej se je 
vlekla pravda.

val Daniela P. Moynihana za 
novega poslanika ZDA pri 
Združenih narodih.

WASHINGTON, D.C. — Kon­
gres je včeraj izglasoval po- 
blastilo za 450 milijonov do­
larjev pomoči vietnamskim 
beguncem.
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ZD 4 y novem položaju v 
južni in jugovzhodni Aziji
, P° pokorna v Indokini, ki se je zaključil s padcem Kam- 
Dodže in južnega Vietnama pod komunistično oblast, so 
bde ZDA brez dvoma odločilna sila v južni in jugovzhodni 
Aziji. Njihova beseda je imela svojo težo, ki jo je moral 
vsak uposteyati, prijatelj in zaveznik kot nasprotnik.

Polom v Indokini stvarne moči ZDA ni bistveno spre­
menil in jo tudi ni zmanjšal. Poražene niso bile ameriške o- 
oorožene sile, ampak samo ameriška politika v tem delu 
sveta. Po vsem sodeč je bila premalo premišljena in je pre­
malo vpoštevala dejansko stanje. Voditelji in načrtovalci 
zunanje politike ZDA so ali premalo poznali mišljenje in 
čutenje prizadetih narodov in ljudstev ali pa so ga namer­
no ^puščali ob strani v svoji nestvarni samozavesti in pre­
pričanosti o vsemogočnosti ZDA.

Najusodnejše je bilo, aa niso temeljito premislili in 
pi avilno presodili niti razpoloženja Amerike same. Ta je 
navdušeno poslušala in sledila še predsedniku J. F. Kenne- 
Vtju, ko je trdil, da naša dežela ne bo varčevala ne s sred­
stvi m ne s krvjo pri varovanju svobode povsod po svetu, 
v tem smislu je v Berlinu dejal: “Tako sem tudi jaz Berlin­
čan!”

Njegov naslednik L. B. Johnson je v tem pogledu daleč 
zaostal in dopustil, da so v predvolivni borbi leta 1968 pre­
vladali v času, ko so bde ZDA globoko zapletene v boj v 
Vietnamu, nasprotniki tega napora naše dežele v splošni a- 
meriški javnosti in pridobili na svojo stran postopno večino 
časopisja, radia in televizije, torej vseh občil. Ta so dosled­
no in načrtno ubijala voljo do nadaljnega boja in priganja­
la k predaji Indokine komunistom .. .

Ko je končno do tega prišlo, so najvnetejši zagovorni- 
ki te sKupine na univerzi v Berkeley v Kaliforniji uradno 
siavili zmago. Zanimivo je, da se nihče ni za'radi tega javno 
oglasil in to obsodil kot nerodoljubno ... No, smo pač v 
Ameriki, kjer je “skoraj” vse dovoljeno in dopuščano! Nek­
daj so se ljudje ravnali op načelu: Right or wrong, it is my 
country! (Prav ali narobe, to je moja domovina!) — Pre- 
nekaterim js to načelo zastarelo in tuje, v modernem libe­
ralnem vzgojnem čtivu ni navedeno!

Indokina je sla, kamor je morala iti ob takem ravnanju 
odgovornih in neodgovornih voditeljev naše dežele. Polo­
žaj v južni in jugovzhodni Aziji se je spremenil in države 
na tem področju se zaskrbljeno razgledujejo, kam naj se 
obrnejo in po kaki poti naj gredo, da bo za nje čim bolj 
varno.

] Gyre predvsem za države med Indijo in Kitajsko, pa tu­
di za Indonezijo, Avstralijo in Novo Zelandijo, za Filipine, 
i ajvan, Japonsko in Južno Korejo. Vse so začele na novo 
proučevati zunanjo politiko ZDA, njihovo trdnost, voljo in 
pripravljenost izpolnitve določil zavezniških in vojaških 
pogodb, če bi nastopila sila.

Predsednik Ford, državni tajnik Kissinger, obrambni 
tajnik Schlesinger in drugi člani vlade, pa tudi nekateri vo­
ditelji v Kongresu so po polomu v Indokini ponovno izja­
vili in zatrdili, da bodo ZDA pogodbe izpolnile, da se zato 
ni treba nikomur bati. lahko se zanese na ZDA.

Stvarno te izjave niso nikogar prav pomirile. Ni bilo 
ciosu dvoma, da je vlada ZDA odločena izpolniti vse obvez­
nosti pogodb, vprašanje je bilo in je še vedno, kaj bo v ta­
kem slučaju rekel Kongres, kako bo na to odgovorila jav­
nost? V času. ko je javno mnenje bistvene važnosti, saj bi 
nekateri radi na tem temelju določali celo moralna načela 
m vodila, je treba Kongres in “ljudsko mnenje” skrbno o- 
pazovati in ga stalno jemati v poštev.

Dokler slika v tem pogledu ni jasna, vse države na na­
vedenem prostoru čakajo in gledajo, kam se bo razvoj obr­
nil. Praznino, ki so jo začutili z zmanjšanjem pozornosti, 
ki jo ZDA kažejo za ta del sveta, skušata izpolniti Kitajska 
in Sovjetska zveza, ki pri tem skrbno pazita, da ne bi kate­
ra postala premogočna, da ne bi na kakem področju pre- 
viaaala. Kitajci in Rusi se bore za vpliv v Flanoiu, ki je 
Postal z obilico vojnega plena močna sila, s katero morajo 
lačunati vsi sosedje, pa vneto snubijo Japonsko, katera je 
kot mogočna gospodarska sila bistvene važnosti pri vseh 
političnih in vojaških računih v Aziji.

V Pekingu in v Moskvi so veseli zmag komunizma v 
Indokini, novi položaj pa jim povzroča prav tako skrbi, kot 
jih povzroča vsem državam v južni in jugovzhodni Aziji. 
Kitajski voditelj Ten g je tekom svojega obiska pretekli te­
den v Franciji kar resno kazal prepričanje, da je vojna med 
Kitajsko in Sovjetijo neizbežna. Večina zahodnih opazo­
valcev položaja se s to ceno ne strinja, toda prav je, da ve­
mo za njo in jo upoštevamo, kadar razpravljamo o seda­
njem položaju v Aziji.

Predsednik Ford je zadnjič potegnil črto, do koder sega, 
oziroma naj bi segala odločilna moč ZDA. Vanjo je vklju­
čil južno Korejo, Japonsko, Tajvan (Formozo), Filipine, j

j Avstralijo in Novo Zelandijo. Z vsemi temi državami imajo 
iZDA posebne vojaške in zavezniške pogodbe. Pomoč drža­
vam južjne Azije bo zavisela od okoliščin in od njihove last­
ne želje. ZDA nimajo namena nikomur vsiljevati svoje po­
moči.

Odločen in nagel nastop predsednika Forda proti kam- 
bodžanskim ugrabiteljem ameriške trgovske ladje pretekli 
teden naj bi bil ameriške zaveznike v Aziji prepričal, da so 
ZDA odločne in voljne rabiti svoje oborožene sile. To sta 
v zvezi s tem posebej poudarila obrambni tajnik J. Schle­
singer in državni tajnik Kissinger.

Voditelji azijskih držav se še niso dali prepričati o trd­
nosti in odločnosti ZDA, potrebni bodo novi dokazi, da se 
ZDA ne mislijo umakniti iz Azije in morda iz sveta sploh 
ter se posvetiti izključno reševanju svojih lastnih težav. Po­
gledi sveta so upirjeni v Kongres in v nihanje javnega raz­
položenja.

11. uri dopoldne v Triglavskem > Administratorica doma je pa

BESEDA IZ NARODA
fisaiJgfii/SfiiTSfliiŠKl

Obiščimo mrtve!
CLEVELAND, O. — Čudovit 

je bil letošnji Spominski dan, ki 
ga je pripravila Zveza sloven­
ske mladine. • Da pokažemo edi­
nost z mladimi, smo se pridruži­
li njih trudom in se odpovedali 
svoji prireditvi in s to odpoved­
jo, ki ni bila lahka, javno izra­
zili, da zaupamo rodu, ki je vo­
ljan prevzeti dediščino in delo 
starega rodu.

Počastili smo vse mrtve. Od 
tistih, ki so padli v vojni, pa jih 
v spominih kar nekam obidemo, 
pa vse do onih, ki so bili pobiti 
kot talci, ki so padali po komu­
nističnih likvidatorjih po cestah 
in domovih, ki so umrli po tabo­
riščih in ječah, ki so padli kot 
vaški stražarji, domobranci in 
četniki, ki so bili vrnjeni, trpin­
čeni in pomerjeni, do vseh zad­
njih, ki so padli na tujem, v Ko­
reji in v Vietnamu, pa leže zdaj 
po naših pokopališčih z vsemi 
tistimi, ki sc odšli v večnost iz 
naše srede.

Že nekaj let sem poromamo 
na pokopališče Vernih duš, kjer 
pomolimo na grobovih sloven­
skih ljudi. Živeli so z nami, sre­
čavali smo jih, zdaj nam brez 
besedi oznanjajo večnost. Z mo­
litvami na teh slovenskih gro­
bovih se povezujemo z vsemi 
grobovi slovenskih ljudi, kjer­
koli so, in te molitve rose na 
vse, tudi na tiste, ki gomile ni­
majo.

Društvo slovenskih protiko­
munističnih borcev v Clevelan­
du lepo vsibi vse člane in prija­
telje, da se udeleže molitev v 
nedeljo, 25. maja, ob dveh po­
poldne na pokopališču Vernih 
duš. To uro smo nastavili zavo­
ljo tega, da se lahko vsak, ki že­
li, še lahko udeleži 40-letnice 
mašništva gospoda monsignora 
Baznika v Thompsonu. Pričetek 
sv. maše tam je ob

ca za 40-letnico njune poroke.
Bilo nam je vsem, ki smo se 

med njimi nahajali, nad vse le­
po pestreženo. Med nami je bilo 
mnogo zabave in petja. Vse to 
nam je bilo za kratek čas in ve­
liko veselje. Prav posebno sta 
bila vsega tega vesela slavljen­
ca France in Francka Grčar, ker 
se je vse to zgodilo za njiju ne­
pričakovano; Njuni otroci so ji­
ma pokazali, kako visoko cenijo 
svojega očeta in mater. Podpisa­
ni poznam tri otroke Franceta 
in Francke Grčar, ki vsi živijo 
v njihovi bližini. To so: France 
Jože in Mici, ki so že vsi poro- 
čeni. Kakor mi je znano, imata 
France in Francka Grčar že tri 
vnuke in osem vnukinj.

France in Francka Grčar sta 
med ljudmi dobro poznana, oba 
sta dobra Slovenca in zavedna 
katoličana. Podpisani jima po­
novno želim vse najboljše k 40- 
letnici njune poroke. Naj ju 
spremlja božji blagoslov skozi 
vse življenje!

Jože Vrtačnik in družina

¥ east m spomin mtlmm
MILWAUKEE, Wis. — Nekje 

sem bral, da mora zgodovina bi­
ti tako točna veda kot materna- ^ '=VUJ p^euuji uom go- 
twa. n.r-*ira nni- ^ P*‘erasle s travo m mahom.

Počivajo po raznih krajih in

parku. Sledi kratek in primerno 
izbran program, ki ga bo izved­
la naša mlajša generacija, ki bo 
v mislih to pot združena s svo­
jimi starši. Društvo Triglav pri­
jateljsko vabi članice in člane 
ter prijatelje, da se v čim več­
jem številu udeleže spominske 
svečanosti v Triglavskem parku.

Po sporedu bo pripravljeno o- 
kusno kosilo, nakar se bo razvi­
la pod košatimi drevesi razgiba­
na slovenska domačnost s pogo­
vori in pripovedovanjem o lepih 
in žalostnih dogodkih sedanjega 
in prošlega življenja.

Na Spominski praznik bodo 
očistili pokopališča. Grobovi bo­
do. na ta praznik odeti s cvetjem 
in zelenjem. Prižgane svečke 
bodo izrekale toplino naših 
src do mrtvih, ki se jih spomi­
njamo, smo jim hvaležni in jih 
spoštujemo. Po grobu lahko spo­
znamo mnogo stvari, je 'bil 
veljak, siromak, moški ali žen­
ska. Spoznavamo njegovo ver­
sko prepričanje, spoznavamo vo­
jaške grobove in. druge podob­
nosti. Na mnogih spomenikih so 
vklesane v kamen razne besede, 
ki izražajo običajno izpoved 
resnice. Pred par tedni sva z 
ženo Frances na nekem starem 
pokopališču v državi Louisiani 
našla grob iz leta 1880. Na tem 
spominskem kamnu, obrašče- 
nem z gostim, mokrim, mahom, 
je bilo napisano v angleškem 
jeziku:

Remember me as you pass by.
As you are now, so once was I;
As I am now, so shall you be,
Prepare for death and follow 

me.

This postscript could be added:

To follow you I’ll not consent.
Until I know which way you 

went.
*

Veliko število je nesrečnih 
irtev-mrtvecev, padlih v raz- 
lih vojnah, zadnji v Južnem 
/ietnamu, ki so v trpljenju po 
vaznih neznanih krajih našli v 
zemlji svoj poslednji dom, go-

kcpališče Vernih duš- je že več 
:cot napel pota do Thompsona.

--------o------ -

K porok®
FraifooSa m Franeke Gršar

CLEVELAND, O. — V nede­
ljo, 4. maja, sva se z ženo Dani­
co odpeljala k Francetu Grčar­
ju in njegovi ženi Fridi, kamor 
sva bila povabljena. Ob 3. uri 
Dopoldne sva se ustavila na Ed­
dy Road, kjer stanuje mlajši 
Prance Grčar s svojo družino. 
Pri krasni, zidani hiši je že bilo 
večje število avtomobilov. Ko 
sva prišla do vrat hiše, nama je 
že prišla naproti ga. Frida Gr­
čar in naju oba odpeljala v nji­
hovo veliko in krasno kletno so­
bo. Tam sva zapazila starejšega 
Franceta Grčarja in njegovo že­
no Francko, ki sta sedela ob mi­
zi poleg svojih otrok in njihovih 
naj bližj ih prij atelj ev.

Z ženo Danico sva bila kar 
nekam iznenadena,, ker sva tu 
opazila nekaj lepega in slavne­
ga, kar so tu pripravili otroci za 
svojega očeta in mater. To sta 
bila France in Francka Grčar. 
Tudi prijatelji omenjenih slav­
ljencev, ki so se tam nahajali, 
so po svojih močeh vse storili, 
da bi čim bolj osrečili slavij en-

tika; opira naj se samo in v prvi 
vrsti na vse dosegljive vire, ni­
kakor ,pa ne na čustvene vtise 
posameznikov ali stranke. To 
bi bilo pravično, toda običajne 
piše zgodovino zmagovalec, kar 
smo lahko opazili v teh naših 
tridesetih letih. Kljub vsem gro­
zodejstvom je ibila resnica in 
pravica vedno na strani sociali­
stične Jugoslavije. Zdi se mi, 
kot da je bilo včeraj, pa je od 
teh strašnih dogodkov, ko je 
brat ubijal brata, poteklo že 30 
let. Mnogi so te spomine zavrgli 
v pozabljenje, mnogim je čas 

, zacelil rane, toda kot v posmeh 
štirih in po-1 ameriški demokraciji in svobodi

so ped kratkim komunistični 
Severni Vietnamci pregnali in 
zasedli Južni Vietnam.

Vsi vidni predstavniki, kate- 
j rim ni bila dana možnost prevo- 

■ za čez morje, so bili poslani v 
večnost, drugi v razna tabori­
šča, tretji pa so srečni, da so 
lahko z zmagovalci pili “likof’. 
In tako se zgodovina ponavlja, 
toda za vedno dražjo ceno. Tudi 
tukaj bo zmagovalec pisal svojo 
zgodovino. Leta nazaj je bilo v 
starem kraju na zvonovih zapi­
sano: žive klicem — mrtve ob­
jokujem”. V Ameriki bi bilo 
treba danes na zvonovih zapisa­
ti: “Žive objokujem — mrtve
spoštujem”! Kot ameriškemu 
državljanu mi je bilo težko pri 
srcu, ko sem to povedal, mi je 
lažje.

*
>c>pet se bomo poklonili spo­

minu mtrvih v Ameriki in spo­
minu padlim protikomunistič­
nim borcem v starem kraju 
i-ied 30 leti. Slovensko društvo 
Ir igla v se bo na ameriški Spo­
minski-dan v ponedeljek, 26. 
maja 1975, z žalno mašo in krat­
kim sporedom poklonilo juna­
kom, ki so za svobodo in svoje 
pepričanje položili najvišjo ce­
no — svoja življenja, žalna sve­
čanost se prične s črno rnašo ob

rabimo, nam pritekajo po Ma­
riji. Ob njeni roki hodimo var­
no; če pademo, nam pomaga 
vstati. Naša sestra Bernardeta, 
ki je trpela strašne muke artri­
tisa, mi je nekoč pisala: “Težak 
je poklic trpljenja. Včasih 'klo­
nira, pa me Marija zopet dvig­
ne.” Da, v križih rabimo neko­
ga, ki nas tolaži, dviga. Pojdimo 
k Mariji v vsem, kar nas zade­
ne.. . Ona, ki je sama toliko 
trpela, razume najbolj trpeča 
srca. Zato jo je pa postavil Je­
zus za našo Mater, predno je iz­
dihnil — da bi imeli nekoga, h 
kateremu bi se lahko zatekali. 
Ni nas zapustil sirot — dal nam 
je svojo Mater.

“Skaži se mi Mater!” je ne­
koč molila neka precej mlačna 
redovnica. Marija ji je odgovo­
rila iz kipa: “Skaži se dobrega 
mojega otroka.” Kako bi nam 
odgovorila? Ali smo njeni dobri 
otroci? Morali bi biti. Ali ji kdaj 
poklonimo kak rožni venec? 
Vsaj v maju se potrudimo, da 
ga bomo zmolili. Ni časa? Pa si 
ga vzemimo, če se molitve drži 
žrtev časa, bo Mariji tembolj 
draga. In če res ne moremo, pa 
vsaj poklonimo Mariji kako 
kratko molitvico v zadoščenje 
za žalitve tistih, ki v knjigah 
dvomijo o njenem Brezmadež-

s. M. Raphaela Kness. Vse, kar 
se tiče oskrbovanja rezidentov, 
sloni na njenih ramah. Že samo 
dopisovanje s škofijskimi in u- 
radi oblasti in druga uprava do­
ma ji da dovolj dela. Vidite, da 
pri nas nihče ne lenari — niti 
stari. Vsi delamo.

*

Sonce zdaj vsak dan izvabi 
naše oskrbovance v naravo. Po 
dva in dva gresta na sprehod 
proti frančiškanom. Ženske se 
še pa drže hiše, si še ne upajo 
na veter. Ptički nam pa nagaja­
jo. Zaletavajo se v okna, v ka­
terih vidijo sebe, pa mislijo, da 
je v sobi njih tovarišica. Danes 
umije sestra okna, jutri so pa že 
zaznamovana. Čudno, da se rev­
čki ne pobijejo, ker se kar na­
prej zaletavajo v steklo. Sd v 
zlati prostosti, a silijo v “ječo”.

*
Ravnokar sem prejela pismo 

naše s. Mihaele Klun v Celovcu.
Prosila sem jo namreč, naj mi 
pošlje svojega nemškega Slom­
ška, ki ga je spisala, da je dobila 
svoj Ph. D. Če se kdo v Ameri­
ki zanima manj, ga lahko dobi 
pri Mohorjevi. Meni so ga po­
slali. Ker ga še nimam v rokah, 
ne vem, kako ga oceniti. Vem

— ' w-‘--'•-•-J ■LXJ V^J.1.J. CTAIIldViCZJ

le to, da bi ga Mohorjeva rada ;• nem Spočetju in zapeljujejo ka- 
razprodala. Prof. Ploner je želel teličane in jemljejo Mariji čast, 
imeti našega Slomška v nemšči- ki jj jo je priznaia sv. CerkeV.

Večkrat na dan recimo: O Ma­
rija, brez madeža spočeta, prosi 
za nas, ki se k Tebi zatekamo.

ni, da bi tudi nemški Korošci 
spoznali “diese praechtige Pri- 
ster und Bischofsgestalt”. Ti­
him, ki so zmožni nemščine, 
priporočim to knjigo.

Nemški pisatelj življenjepi­
sov je pisal sestri Mihaeli, kaj 
on misli o Slomšku. “Globoko 
so me ganile besede, da v nebe­
škem kraljestvu ni nobenih raz­
lik med Slovenci in Nemci, ker 
tam vlada duh enakosti in enot­
nosti. To velja za vse različne 
govorice, barve, rase in narod­
nosti. S svojim delovanjem je 
že na zemlji doprinesel svoj del, 
da mora med ljudmi raznih je­
zikov vladati duh soglasja. V 
našem času še posebno sedaj ra- 
>imo tega duha sožitja in so­
glasja v veri in vsakdanjem živ-

Krajm in lj'enj'u — 2 vidika svojega bož- 
nihče ne ve, kdo so te žrtve | ]ega otroštva' Vaša knjiga K ze' 
So sva bila pred dobrim letom lo Potrebna> ker veliko vernikov

nič ne ve o slovenskem škofu 
Slomšku, katerega ime sem za­
man iskal med drugim pri “Ve- 
'ikem Herderju”.

: ženo na obisku v starem kra- 
u, sva obiskala rojstni kraj nje­
ne mame na Dolenjskem, kjer 
;o nam vaščani v tej ali oni vasi 
cazali točke blizu gozdov, kjer 
noči vaj o neznani domobranci, 
partizani, četniki, nekaj Srbov 
n Italijanov. V teh samotnih in 
žalostnih krajih sem se takrat 
ipomnil, da sta me učila pokoj- 
ii oče in mati: Ne govori nikdar 
slabo o mrtvih in nikoli ne hodi 
di teptaj po grobovih. Pomisli 
n zavedaj se, da spodaj leži člo­
vek. Pokloni se s spoštovanjem 
njegovemu trpljenju in laže boš 
prenašal svoje. Previdno sva 
rodila po tej dolejnski zemlji, 
najraje sva stopicala po kolovo- 
uh. In še danes, kadarkoli sem 
na pokopališču, previdno obsto­
jam grobove v spoštovanju do 
nrtvih.

Nekoč so živeli med nami oče, 
mati, brat, sorodniki in prijate- 
.ji, danes spijo in čakajo na nas. 
Zato je vsak grob trpljenje in 
col, vsak grob je vrzel in te o- 
pominja: Ne zvoni samo mrliču, 
zvoni meni, Tebi, zvoni vsem.

L. G.

Iz pisma p. Poderžaja: V no­
viciatu smo imeli izvrstnega no­
vinca, mizarja. Majhen človek 
m grbast. Z dovoljenjem p. ge­
nerala je bil sprejet v družbo.

Iz nadškofije v Chicagu smo 
dobile obrazec, ki smo ga vse z 
veseljem podpisale. Dodano je 
bilo pismo, ki ga je f a timski 
škof pisal sv. očetu Pavlu VI. V 
V njem ga prosi, 1. da bi 6. ju­
nija na prvi petek letos, ki je 
tudi praznik presv. Srca in ob­
enem 300-letnica obljub Srca 
Jezusovega, posvetil ves svet 
presv. Srcu. Naj povabi vse ško­
fe, da bi se mu pridružili v tej 
posvetitvi, da bi Srce Jezusovo 
kraljevalo od severnega do juž­
nega tečaja.

2. Na prvo soboto, 7. junija, 
ki je praznik Brezmadežnega 
Srca Marijinega in obenem zla­
ti jubilej Marijinih obljub zu 
rešenje sveta in začetek 5 prvih 
sobot, da bi slovesno posvetil 
J u s i j o Brezmadežnemu SrcU 
Marijinemu. K temu posveče- 
rju vabi vse škofe, ker igra rav­
no Rusija danes na svetu tako 
veliko vlogo in ker ima ruski 
narod še vedno veliko pobož­
nost do1 Matere božje — Theo­
tokos.

Storimo tudi mi svoje. Če bo
Kar naprej je govoril, da ne mi- j sv- 0,^e izpolnil to željo Mariji-

ne-

IMfmise
z leitsttfskega hriefca

S. Cecilia Adamič, predstojni­
ca Alvernia Manor, mi je rav­
nokar prinesla zanimivo novico: 
Sedem naših oskrbovancev se je 
udeležilo tekme v “Golden Arts 
Fair1’, ki jo je priredila škofija. 
Pet naših žensk je dobilo “blue 
ribbons” za svojo umetnost. To 
je bilo veselja in čestitk!

Naj povem, da naš dom ni 
“nursing home”. Takih, ki so v 
postelji, ne moremo sprejeti, 
ker nimamo dovolj diplomira­
nih bolničark.

?li, da bo prišel daleč notri 
nebesa. Kar za vrata se bo 
kako skril, pa Marijo za rob pla­
šča zgrabil in se bo tako zmu- 
zal notri, kadar bo Marija prišla 
od kod nazaj v nebesa, “Rev­
ček” je na praznik Žalostne Ma­
tere božje s postelje padel na 
grbo in pri priči izdihnil. Kako 
prav je imel: Marija ga je na
svoj praznik potegnila skozi ne­
beška vrata. Jaz bi bil kar zado­
voljen s takim svetim kompro­
misom.

it

V maju smo, Marijinem me­
secu. Po cerkvah ni več šmar­
nic. A hvala Bogu še imamo sv. 
mašo, ki je nad vse šmarnice. 
Udeležujmo se je vsak dan v 
njeno čast! Vložimo v ta namen, 
to željo razveseliti Jezusa po 
Mariji s sv. mašo. Prejmimo sv. 
obhajilo . .. Lepše dišeče šmar­
nice ji ne moremo podariti. V 
hiši, posebno še tam, kjer imajo 
otroke, bi morali imeti v maju 
oltarček, da bi že malčki vedeli, 
kdo je Marija. Da bi znali mo­
liti Zdravo Marijo, preden gre­
do v šolo. Marija z Jezuščkom v 
naročju privlačuje otroke.
če se Janezek ne navzame lju­

bezni do Marije v domači hiši, 
je tudi. Janez ne bo ljubil. Ka­
ka škoda! Brez Marije ne more­
mo v nebesa, brez njene pomoči 
ne moremo'hoditi po pravi poti.
Brez njenega vodstva zaidemo 
na stranpeta. Vse milosti, ki jih' opraviči.

nih častilcev, se mu pridružimo- 
Če ne bo papež storil tega, pa se 
lahko vsak osebno posveti na 
praznik presv. Srca njegovemu 
Srcu. Najbolje med zahvalo p° 
sv. obhajilu. Na prvo soboto pa 
tudi mi po svoje prosimo Mari- 
jo, naj spreobrne Rusijo. Prej­
mimo sv. obhajilo v zadoščenje 
njenemu Brezmadežnemu SrcU-

6. in 7. junij sta zelo važna 
dneva. Ne pozabimo: 6. junija 
zadostilno sv. obhajilo presv. 
Srcu.

7. junija — zadostilno sv. ob­
hajilo Brezmadežnemu SrcU 
Marijinemu. Mir sveta zavisi od 
tega — morda.

s. M. Lavoslava

ZA DOBRO VOLJO
Ne utegne

“Lakaj imaš tako umazano o- 
oleko, otrok, Ali nimaš matere, 
da bi te oprala?”

“Mojfi mati ne utegne.”
“Kaj pa je tvoja mati?”
“Perica.”

Pobrisan natakar
Popolnoma plešast gospod naj­

de v juhi las.
“Gospod natakar, poglejte, kaj 

sem našel!” se pritoži pri nata­
karju.

“Saj je vendar vaš las, go­
spod,” vljudno de natakar.

“O, glejte no, saj res!” se ve­
selo popraska za ušesi gost in se
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Manifestacija slovenske mladine v Clevelandu 
za ideale svojih očetov

Cleveland, O. — ZVEZA SLOVENSKE MLADINE v Cle- 
Velandu je ob 30-letnici Vetrinjske tragedije priredila spominske 
Proslave v spomin vsem padlim slovenskim žrtvam v 2. svetovni 
v°jski in komunistični revoluciji, posebno pa Vetrinjske tragedije 
?a žrtve, ki so jih komunisti pobili po vojski. V te spominske sve- 
tanosti so bili vključeni tudi ameriški vojaki slovenske krvi, ki 
s° v enaki borbi padli v Koreji in Vietnamu.

V soboto, 17. maja 1975, je bila v dvorani Sv. Vida v Cleve- 
cMu žalna komemoracija. Vse zamisli in izvedbo sporeda ko- 

Deinoracije je vodila Zveza slovenske mladine v Clevelandu.
n°ge organizacije in društva starejših so na en ali drug način 

Dladino podprle, jo vzpodbujale in ji dajale moralno podporo.
_ Ni dovolj časa, da bi v tem poročilu mogel podati podroben 

°Pis o celotnem poteku komemoracije v dvorani Sv. Vida in o 
cerkvenih svečanostih v cerkvi Marije Vnebovzete v Collinwoo- 
tiu'Cleveland. Komemoracija je bila vsebinsko globoko zajeta in 
pretresljiva v resničnem prikazu tragedije, ki smo se je spomi- 
^jali. Koncelebrirana sv. maša je bila spoštljiva cerkvena sve- 
Car*ost. Oboje je bilo tako skrbno pripravljeno in izvedeno, da 
sta bili žalna komemoracija in spominska sv. maša po svojem 
Pcinenu in ljudski žalosti zliti v eno skupno manifestacijo slo- 
Venske mladine za ideale svojih staršev.

^Father Božnar je bil glavni maševalec pid koncelebrirani sv. 
^aši. Tudi to je imelo svoj pomen, saj je Father Božnar tudi 

en od slovenske mladine, ki so se v Ameriki vzgajali, šolali in 
raščali in preko njegovih ust je slovenska mladina v Ameriki 

Pričala, kaj misli o preteklosti, sedanjosti in o svojih dolžno- 
s ^ v prihodnj osti.

Cerkveni slavnostni govor Father Božnarja:
BINKOŠTI 18. maja 1375

Zbrani smo to binkoštno nedeljo prav kakor tisti bratje “na 
em kraju”, kakor pravi današnje prvo berilo. V viharju in šu- 

So Jezusovi učenci doživeli prihod svetega Duha. Obojega 
. Obujemo, viharja, da nam razčisti pojme in šuma, da nas 

PcJnjuje s strahom pred lastno šibkostjo, da tako pripravljeni 
leimemo resnico in razsvetljenje.

’Tridesetletnico praznujemo. Konec vojne, konec komuni- 
!cne revolucije v Sloveniji, in tridesetletnico odkar so bili naši 
ratje in sestre na istem kraju v Vetrinjah vrnjeni v roke ra- 

. Nm. v strašnem viharju revolucije so videli na kateri strani 
N resnica in so jo branili. Sledili so spoznanju in v njem umrli.

Točno trideset let po slovenski tragediji, se odvija tragedija 
, ’etnamskega in Kambodijskega ljudstva, ki se z begom v tujino 

smrtjo rešuje, rdečega suženjstva. Zahodni svet vse to vidi 
sbši, pa sramotno molči.
Nikjer ni protestnih zborovanj naprednih ljudi za svetovni 

*r> nikjer ni Pen Kluba, Združeni Narodi hlapčevsko molčijo, 
ler ni zaskrbljenih humanistov in intelektualcev, ki sicer z 

^ 0 jezo izdirajo iver iz oči svobodnega sveta, ne vidijo pa bruna 
očeh komunistične tiranije, ki krši in tepta najosnovnejše člo- 
canske pravice. Pa se čudimo, da krivica zmaguje.

Dragi rojaki, zlasti vi sinovi in hčere staršev, ki so v toliki 
Tori delili trpljenje s tisočmi od komunistov pomorjenih: letos 
T naslednja leta boste hodili po slovenski zemlji. Opazili boste, 
‘T j® vsa Slovenija iz davnih časov posejana s številnimi kapeli- 
Cami in znamenji, ki kot jagode rožnega venca povezujejo seda- 

rodove s preteklimi; ki pričajo o vernosti slovenskega člo- 
eka skozi stoletja, o njegovi povezanosti z Bogom in svojo

^mijo.
Naj skromnejše znamenje na vasi, ali najsamotnejše zname- 

le Križanega v hribu pričata o trpljenju in nadlogah, s katerimi 
° Se naši predniki borili.

Tudi novejši časi so dali rast znamenjem na slovenski zemlji. 
s. ^armora in skale izklesani se šopirijo sredi vasi in mest. Dobro 

jih oglejte in zapomnite si: da so to znamenja, katerim sta 
°irovala laž in hudobija.

k Oni sta jih rodili, da zakrijeta s solzami in krvjo pomorjenih 
at°v in sester prepojeno zemljo. Zakaj? Zato, ker so oni pra- 
casno odločno rekli NE delom krivice in hudobije, ki sta se 
d tridesetimi leti peklensko razbohotili čez slovensko zemljo. 
Le oglejte si nova znamenja sredi slovenskih vasi in mest. 

im večji so, tembolj pričajo o naših starših, ki so bili naših let, 
p so se odločili med svobodo in suženjstvom, med zločinom in 
lenostjo, med izdajo in zvestobo.

V viharju in šumu revolucije so resnico spoznali in zanjo 
^rli. iz prepričanja so živeli, za to so umrli. Da bi tudi mi da- 
es dali svoj binkoštni odgovor, “živeli bomo iz prepričanja”. 

Sirah v Stari Zavezi pravi “ne obračaj se po vetru, ne vejaj 
vsakem vetru in ne hodi po vsaki poti. Ostani trdno pri svo- 

cia prepričanju in tvoji govor bodi vedno enak.”
..Liti iz prepričanja, kar smo brez ozira, kaj bo rekel sosed ali 

pjatelj, ne iz strahu pred nasprotnikom, ne z ozirom na dobiček, 
pmo držati prepričanje v sebi, ampak ga pokazati tudi v druž- 

*’ ki. mnogokrat drugače misli kot mi. 
v Največji zavezniki laži so tisti, katerim pravimo, cincarji, ki 
^edn0 hočejo biti vsem vse. Sveto Pismo pravi da taki niso ne 

°ci ne mrzli, in tudi vemo, koliko veljajo pred Bogom.
^ .Premnogi so, ki se boje krščanskega in katoliškega imena, da 
i e ca s tem odbili tega ali onega, da se ne bi s tem zamerili na 

v° in desno.
Fo Binkoštnem doživetju ni bilo več omahljivcev med apo- 

toli- Kar so slišali in videli, so javno vsem pripovedovali. Prav

JOŽKO KEREC - ARHITEKT Z EVANGELIJEM
Lani, 27. junija 1974, je umrl (Posebno vrednost mu daje to, da

v Veržeju na Muri veliki sloven­
ski misijonar salezijanec o. Jož­
ko Kerec, doma iz Prosečke vasi 
na Goričkem v Slovenski kra­
jini, ki je bil 32 let v misijonu 
na Kitajskem. Ob njegovi smr­
ti. je bilo zelo veliko> napisanega 
v Katoliških misijonih, v Salezi­
janskem vestniku, v Družini itd. 
Pretekli teden pa mi je prinesel 
njegov sobrat in moj prijatelj o. 
Jožef Simčič, ki je trenutno v 
gosteh pri Sv. Vidu v Clevelan­
du, naj novejšo salezijansko
“Knjižico št. 50-49” z naslovom 
“ARHITEKT Z, EVANGELI­
JEM”, posvečeno misijonskemu 
delu in življenju o. Jožka Ke- 
reca. Knjižico je napisal njegov 
ožji rojak iz črensovec v Sloven­
ski krajini FRAN HALAS, žup­
nik v Kobilju pri Dobrovniku v 
Sl. krajini.

Halasov Kerecov življenjepis 
je doslej izmed vseh, pa najsi 
jih je izšlo že več, naj popolnejši.

je dobil zanj največ podatkov 
od o. Kereca samega; črpal pa 
jih je tudi iz osebne korespon­
dence, ki jo je imel z njim; izčr­
pal pa je tozadevno tudi nekda­
nji Kleklov verski mesečnik 
“Marijin list” in “Kalendar Srca 
Jezušoviga” ter delno tudi ted­
nik “Novine”, kamor je o. Kerec 
poleg v Katoliške misijone, v 
osrednje slovensko misijonsko 
glasilo, največ in najbolj intim­
no, to je po domače pisal o svo­
jem delu v misijonu na Kitaj­
skem. Sicer je pa bil rajnki naš 
veliki misijonar na popravljeni 
izvod Hal asovega njegovega živ­
ljenjepisa sam pripisal tole: 

“Ponižni sin Slovenske Kra­
jine JOŽEF KEREC 

Misijonar na Kitajskem 32 let 
Ubogim je oznanjal evangelij 
Vzgajal je duhovni naraščaj 
Posvečeval je device 
Ozdravljal je bolnike 
Vzgajal je mladino

niso klonili pred lažjo; živi pa tudi v naših srcih, ki čutijo, da se 
je takrat zgodilo nekaj, kar nima primere v tisočletni zgodovini 
slovenskega naroda.

Ljubimo resnico. Bodimo obzirni do ljudi, spoštujmo pošte­
nega nasprotnika, a za nobeno ceno ne skrivajmo svojega prepri­
čanja. Pošteno dosledno izpričanje resnice odtehta vse spome­
nike revolucije v Sloveniji.

Trdno moramo stati v svojem prepričanju. Lesenih nastav­
kov je povsod dovolj. Svet danes potrebuje ljudi, ki ne gledajo 
samo na dobiček, temveč so pripravljeni tudi na žrtve. Mar ni 
to eden od glavnih vzrokov, da so komunisti zmagali na Daljnem 
Vzhodu?

Brez žrtev ne more biti uspehov in ne more biti upanja na 
boljše čase. In če bomo žrtve imeli samo na jeziku, ne pa v pre­
pričanju, bomo kakor veter, ki pride in gre, nečastno odšli v 
večnost.

Da pa ne zgubimo prepričanja sredi današnjega šuma, je po­
trebno: Prvič: da trdno stojimo ne samo kot posamezniki, temveč 
kot skupnost. Posameznik bo hitro padel, zato je naša rešitev 
samo v trdni skupnosti, v edinosti, v medsebojnem prijateljstvu 
in zaupanju, ki je nekoč na življenje in smrt vezalo tudi te, kate­
rih spomin danes obhajamo.

Drugič: da se zvesto držimo Boga, ki nam edini daje moč, da 
moremo vztrajati v svojem prepričanju. To so delali tudi naši 
slovenski mučenci.

Potrebujemo Njegovega razsvetljenja, da bomo mogli v se­
danjih zmedenih časih ločiti dobro od. zla, resnico od laži. Potre­
bujemo Boga, ker sicer se bodo na nas uresničile besede: MANE, 
TEKEL, FARES, — pretehtan si bil in najden prclahak, zato boš 
pogubljen.

Neki učenec je nekoč vprašal svojega učitelja-Brahmina: 
“Učenik, povej mi, kako naj pravilno častim spomin slavnega člo­
veka”. Brahmin se nekoliko zamisli in nato reče, “ako resnično 
hočeš častiti slavnega človeka, potem živi po njegovih zgledih”.

Živeti iz prepričanja je naš spomenik njim, ki nimajo in ne 
potrebujejo marmornih spomenikov; in obenem naš Binkoštni 
odgovor Bogu, ki po svojem Duhu oživlja mrtve in živim daje 
moč, da morejo vršiti velika dela. Amen,

Somaševali so: Msgr. Louis Baznik, Father Victor Tomc, žup­
nik pri Mariji Vnebovzeti, Jože Vovk in Jože Lekan od sv. Lov­
renca, Newburgh, dr. Pavel Krajnik, Marija Vnebovzeta, Julij 
Slapšak, Sv. Vid.

Spominski dnevi, ki jih je 17. in 18. maja pripravila Zveza 
slovenske mladine v Clevelandu, so bili največji dosežek ob 30- 
letnici slovenske tragedije in ob prelomnici dobe dveh generacij 
je slovenska mladina javno izpričala, da bo tudi v svojem času 
spoštovala in ohranila ideale svojih staršev ter jih skušala pre­
nesti tudi na svoje otroke. Hvala vam, zavedna slovenska mla­
dina!

Jože Melaher

stv,
le oblastnike navdajalo z velikim strahom, da nemara Ijud- 
o zve celo resnico o zločinu, ker so križali nedolžnega človeka, 

1 kot je napovedal, tudi od mrtvih vstal.
^ pra vi j o da se je cerkev rodila v viharju in šumu na prvi 
glnkoštni praznik. Očiščeni dvomov in bojazni, so apostoli od Boga 
Tfejeli resnico in jo odslej odkrito in javno oznanjali vsemu 

varstvu. Preganjana, pa nikdar premagana, se je resnica raz­
klala in utrjevala v srcih tistih, ki so jo sprejeli in po njej živeli, 

j. Tudi naši bratje in sestre so v velikem viharju revolucije 
besnico spoznali in v tem spoznanju umrli. Tudi zanje veljajo 
neseJe iz knjige Modrosti, “očem nespametnih so se zdeli mrtvi, 
.lih odhod je veljal za nesrečo in ločitev od nas za uničenje, oni 
1 a so v miru”. Resnica na slovenski zemlji ni umrla!
^ Spomeniki, katerim sta botrovala laž in hudobija, so le prah 
ž.ak°r tisti, katerim na čast so postavljeni. Duh pa, ki obuja k 

ianju, bo nekoč poklical k življenju tiste, ki nimajo spomeni- 
Pa se jih danes spominjamo. Ta Duh življenja obuja resnico, 

1 kot pšenično zrno klije iz rodovitne zemlje; obuja resnico v 
cih tistih, ki so se rešili pred smrtjo; živi doma v srcih tistih, ki

1 Oznanjal je božjo slavo5’!
NE NAM, GOSPOD, NE NAM, 

AMPAK SVOJEMU IMENU 
DAJ CAST!”

Morda bo ta osebna misijonar­
jeva karakteristika kdaj vklesa­
na na njegov nagrobnik, ki mu 
ga bo prej ali slej gotovo posta­
vila njegova ožja domovina Slo­
venska krajina.

Sedanji kobiljanski župnik 
Franc Halas se je začel zanimati 
za svojega ožjega rojaka misijo­
narja Kereca že v dijaških letih, 
naravnost navdušil pa se je zanj 
1. 1939, ko je prišel v Slovenijo 
kitajski škof čeng in je bil tega 
spremljal o. Kerec. Smotrno pa 
je Halasa vpeljal v misijonsko 
znanstveno delo dr. Vilko Faj­
diga, njegov profesor na lju­
bljanski teološki fakulteti, ki bo 
mimogrede povedano po vsej 
verjetnosti meseca septembra 
tega leta prišel na Baragov dan 
v Clevelandu.

Morda nisem edini med nami, 
ki sem v prvem trenutku, ko 
sem vzel v roke najnovejšo sa­
lezijansko knjižico, obstal ob 
njenem nenavadnem 
“Arhitekt z evangelijem”. Tudi 
slika na ovojnem listu, ki pred­
stavlja mlado kitajsko družino 
s katoliškim misijonarjem v sre­
di, mi še ni razvozljala uganke, 
za katerega misijonarja pravza­
prav gre. Šele ko sem jo odprl 
in jo prelistal, sem spoznal, da 
je življenjepisec Halas pridal ta 
naslov o. Kerecu. Ker pa je 
med nami misijonar Kerec ne­
poznan kot arhitekt, naj sledi še 
o tem tu nekaj podatkov. Halas 
piše,, da se je Kerec začel zani­
mati za arhitekturo 1. 1919, ko 
]e bil bival na Dunaju. Ko pa je 
postal ravnatelj na misijonski 
obrtni strokovni šoli v Hong­
kongu na Kitajskem, so ga pred­
stojniki, zlasti še škof Versiglia, 
nagovarjali, naj se vpiše na arhi­
tekturo v Hongkongu, kar je 
tudi storil, in iz katere je potem 
1931 diplomiral s prav dobrim 
uspehom. Prvi njegov vzornik 
v tej disciplini mu je bil Cour- 
busier, zatem pa Cardosso Basta 
in Pasqualinni. Skupno je Ke­
rec samo za cerkve napravil 
okrog 50 načrtov, od katerih jih 
je bila petina pozneje zgrajenih 
po njegovih načrtih, sicer pa je 
bilo po njegovih načrtih posta­
vljenih tudi pet večjih šol in 
drugih misijonskih zavodov na 
Kitajskem. V glavnem se je pri 
tem ravnal po zapadni evropski 
arhitekturi, samo cerkev v Cu 
čau je zgradil v kitajskem slo 
gu. Po vsej Kitajski, delno pa 
tudi doma, je zgrajenih po nje­
govih načrtih vrsta manjših a 
tudi večjih del. Rajnkemu arh. 
Novaku v M. Soboti je med dru­
gim predložil idejne načrte za 
veliko moderno gledališče za 
operne in dramske predstave v 
M. Soboti.

Še marsikaj bi rad napisal k 
temu naj novejšemu Kerecovemu 
življenjepisu, pa zmanjkuje pro­
stora. Le to bi še dodal, da je 
v njem marsikaj tudi o drugem 
našem velikem misijonarju na 
Dalnjem Vzhodu o. Andreju 
Majcenu, ki se je pregnan s Ki­
tajske umaknil v Vietnam in či­
gar usoda nas prav v teh dneh 
tako hudo skrbi.

Prav -nič ne dvomim, da bo ta 
tako zanimiva knjižica hitro raz­
prodana. Zato bi bilo prav, da 
bi tudi rojakinje in rojaki, po­
sebno tisti iz Slovenske krajine 
in nekdanji Kerecovi misijon­
ski dobrotniki in dobrotnice hi­
tro segli po njej. Dr. Fr. Blatnik 
bo gotovo rad postregel z njo. 
Lahko pa se obrnete za njo na­
ravnost na naslov: “KNJIŽICE” 
61.000 LJUBLJANA-RAKOV- 
NIK, Jugoslavija.

J.S.
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Predor na avtocesti 
so prebili

Predor Pletovarje med Tepa­
njem in Dravljami, ki je zadajal 
velike preglavice graditeljem 
štajerskega dela “Slovenike”, so 
naposled prebili, ob tem pa pri­
pravili krajšo slovesnost, na 
kateri so si trboveljski rudarji z 
obeh strani predora segli v roke 
in vsaj za nekaj trenutkov od­
dahnili, kajti delo poteka nepre­
kinjeno v treh izmenah.

Predor Pletovarje je dolg 703 
metre, graditi pa so ga pričeli 
januarja lansko leto. Po začet­
nem hitrem napredovanju de­
lavcev Rudisa in italijanskega 
podjetja Icori so naleteli na ve­
like težave, tako da skoraj pol 
leta niso napredovali niti za me­
ter. Težave je povzročil peščeni 

3len uu j jap0r; kasneje pa še plasti vo- 
nas ovu ( qosnega dolomita. Na določenih 

mestih je bil pretok vode kar 
2800 litrov na minuto-, posledice 
pa so vidne še danes, saj je po­
nekod v predoru blata do kolen.

f Slovenija vodi tudi po števi- 
j lu misijonarjev in misijonark, 
saj jih imamo okoli 130. To je 
vsaj deset več kot vse ostale re­
publike skupaj. Med misijonar­
je štejemo seveda tudi tiste, ki 
so odšli v misijone iz zamejstva 
in zdomstva.

PRIPRAVLJEN NA 
Franciscu je za dirko

TEKMO — Louis Mueller v San 
‘umetniških” vozil izdelal tale 7 čev­

ljev Solg čevelj in ga opremil z motorjem in kolesi- Za tek­
mo se je prijavilo še 74 drugih “umetniških” vozil-

Zadnje vesti
Za zadnje vesti iz Slovenije 

poslušajte v Clevelandu in oko­
lici Slovensko radijsko uro “Pe­
smi in melodije iz lepe Sloveni­
je” vsak večer od ponedeljka do 
petka na postaji WXEN-FM na 
106.5 MC, katero vodita dr. Mi­
lan in ga. Barbara Pavlovčič.

MALI OGLASI
Enodružinska hiša naprodaj
Enodružinska hiša z ogrevom 

na plin in z garažo za 2 avto je 
naprodaj na E. 67 St. Kličite 
431-2134.

391-4026

V NAJEM
opremljena soba s kuhinjo se 

V 16 mesecih so v Petovarju odda moškemu na 1523 E 41 st
izkopali 40,000 kubikov zemlje,
10,000 pa jih bodo še pred začet­
kom betoniranja, s katerim naj 
bi pričeli julija. Zanimiv je tu­
di podatek, da so ob “normal­
nih” delovnih dneh napredovali 

6 m, rekord pa so postavili 
pred dnevi z 8 m.

Pogodbeni rok za dokončanje 
je konec septembra, vendar bo 
moč nalogo uresničiti le ob naj- 
večjih naporih vseh graditeljev, 
poleg tega pa ne bi smelo priti 
še do večjih nepredvidenih te­
žav.

-(84)

FOR SALE
Grovewood area, 2-family, by 
owner, excellent rental, alumi­
num siding, big lot and pool. 
Make offer. — 486-8472.

(22,23 maj)

HIŠA NAPRODAJ
za dve družini, 5-5. Od Grove- 
wood. $32,500.

Kličite 531-6780
(82)

Kje dobiti učitelja 
za odročno šolo?

Kaže, da bodo na podružnični 
osnovni šoli na Jelševcu v tre­
banjski občini nastopile velike 
težave. Učiteljska družina, ki je 
vztrajala v tem kraju več let, 
se bo jeseni verjetno poslovila 
od teh krajev.

Odgovorni so razmišljali, da 
bi kadre dobili z matične osnov­
ne šole Mokronog oziroma z 
druge podružnične šole na Tre­
belnem, vendar iz te moke tudi 
ne bo kruha, ker v Mokronogu 
že zdaj manjka najmanj deset 
učiteljev, na Trebelnem pa so 
trije, ki imajo že zdaj dosti de­
la.

Na obeh podružničnih šolah, 
to je na Trebelnem in v Jelšev-i 
cu, bodo imeli jeseni enako šte­
vilo učencev, na vsaki šoli po 
53, zato tudi ni možnosti, da pri­
de do združitve. Pri popisu o- 
trok so ugotovili, da je vse do 
letnika 1972 opaziti nespreme­
njeno stanje.

Festival pevskih zborov 
v Oelju

Zadnje dni maja bo v Celju 
festival mladinskih pevskih zbo­
rov iz Jugoslavije in Evrope. 
Prijavljenih je že 13 zborov iz 
Evrope. Med- njimi bodo tudi 
štirje najboljši iz Jugoslavije.

Zadnji dan bo množični kon­
cert 1000 pevcev na Muzejskem 
trgu. Ob tej priliki bodo zbori 
nastopali po vseh večjih sloven­
skih mestih.

EUCLID ZIDANA HIŠA
6-6. Ta dom ima po tri spalnice 
na vsakem nadstropju. IVz ko­
palnica, jedilna soba, klet. Dvoj­
na priključena garaža. Samo pet 
let stara.

EUCLID — ZIDAN RANČ
prostorne tri spalnice, dve kopal­
nice, rekreacijska soba. Priklju­
čena garaža. Centralna klimat­
ska naprava. Se more videti.

WILLOWICK — RANČ 
z aluminijem obit. Tri spalnice. 
Krasna hiša, klet. Dvojna gara­
ža. Velik lot.

UPSON REALTY
UMLA

499 E. 260 St. RE 1-1070
Odprto od 9. do 9.

(82)

Naprodaj
Lep trgovski prostor spodaj. 
Stanovanje 5 velikih sob zgoraj 
s kuhinjo in kopalnico. Na E. 
140 St., nasproti tovarn. Kličite 
do 10. zjutraj ali od 4. naprej 
761-0291.

(82)

Smeti kot darilo
BERWYN, 111. — Ko so sme­

tarji stavkali že četrti teden, se 
je Arnoldu Millerju utrnila po­
srečena misel.

Smeti iz gospodinjstva 
spravil v večje kartone, ki 
je zavite v lep papir in preve­
zane s trakom položil na zadnji 1 
sedež svojega odprtega avtomo-

Kladiva so utihnila 
v Gradišču

300 let stara kovačnica v Gra­
dišču blizu Murske Sobote še 
danes stoji. V njej je deset ge­
neracij kovačev kovalo železo in 
podkovavalo konje. Zadnji je 
nehal pred petimi leti.

h tej kovačnici so izdelovali 
orodje za izdelavo opeke, s ka­
tero so gradili grajska poslopja 
v okolici. Od tod ima naselje tu­

je1 di svoje ime. 
jih

Slovenska misijonska 
zavest

V lanskem letu so slovenski
bila.

V kratkem 
“darila”.

j kristjani zbrali za misijone sko- 
so izginila vsa coli ko, kot kristjani vseh o- 

stalih republik v Jugoslaviji.

NAPRODAJ
Radi upokojitve delikatesna tr­
govina z licencom C 2, V sloven­
ski naselbini, blizu cerkve in 
šole. Za več pojasnila kličite 
451-7487 po 6. uri pop.

(83)

IŠČEM
samsko ženo da bi živela pri 
meni in skrbela za invalidno 
ženo. Ne morem hoditi. Plača 
in hrano. Kličite 431-1613.

-(82)

WANT TO BUY
Small Tape Recorder, 3” Reel- 
to-reel, AC current; must be in 
good working condition. Call 
361-4088 mornings only. Ask for 
Frank.

(x)
Help Wanted Male or Female

JANITOR WANTED 
Janitor needed at St. Mary’* 

Church. Anyone interested call 
761-7740. Living quarters avail­
able. (x)

Wanted: Cleaning Ladies
Enquire at the Slovenian Natio­
nal Home, 6409 St. Clair Ave. 
Or call 361-5115 ... 11 a.m. to 3 
p.m. daily except Wed.

Evenings: 361-3112
(82).
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LETO GOSPODOVO
Roman

PREVEDEL FRANCE KUNSTELJ
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Le kaj neki moremo storiti, 
misli župnik, dobro ali slabo, da 
bi veličina Gospodova tega vi­
soko ne prekosila? Ali je kak 
greh, ki je večji ko Bog? Ne, 
tega župnik ne more verjeti. 
Vsako jutro stoji pri oltarju in 
spreminja kruh, in Gospod se 
voljno podvrže njegovim okor­
nim rokam. Župnik ga povzdig­
ne nad sabo, da mu pokaže ljud­
stvo. Poglej svoje otroke, šepe­
če.

Ondi stoji v svoji klopi Agata, 
pokonci in mrzlo, ta nespokorna 
kramarica. Že dokaj let ne za­
haja več k spovedi, ali zato naj­
de včasih župnik kaj v svoji spo­
vednici, otroško pleničje, tobak 
ali prgišče kave za stare vubož- 
nici. Daleč zadaj za stebrom 
čepi konjski hlapec kakor cest­
ninar, v kaznilnici je postal po­
božen in živi pred župljani po­
šteno, ne kakor čevljar zraven 
njega, za katerega je moral žup­
nik položiti v cerkveni nabiral­
nik listič: Ljubi čevljar Matija, 
dajati je bolje ko jemati!

Drugi imajo glavo vso polno 
ugovorov in dvomov, tako na 
primer grobar. Nedavno je pri­
šel v župnišče z neko knjigo, 
med potjo je tiščal prst na dolo­
čeno vrsto, in ondi se je bralo: 
Človek sploh ni človek, marveč 
izhaja iz opice. Kaj je na to de­
jal župnik?

Prav, je rekel župnik, če je to 
tako, potem si vsekakor daleč 
prišel. Ali opico, moj ljubi, kdo 
je pa to naredil? Prav, je menil 
grobar, o tem ni tukaj nič pi­
sano. In potem je spet šel in je 
bil zadovoljen, ker mu ni bilo 
treba Boga zatajiti.

Da, kolikorkrat se župnik pri 
oltarju obrne, sproste svoje roke 
s prisrčno dobrohotnostjo, skr- 
bljivo izgovori svete besede, da 
bi bile všeč Bogu, in ko gre iz 
cerkve, mu je veselo pri srcu, 
aleluja, pravi župnik pri sebi. 
Seveda, vsi ne pridejo k njemu 
s prstom v knjigi kakor grobar. 
Nekateri imajo hujše skrbi in 
težje jezike, in izkaže se, da žup­
nikov ključ ni za vse ključav­
nice. Potem je župnik nekoliko 
žalosten, tako kakor zdaj, in za­
skrbljen na svojem polju, ki je 
že skoraj prscznOj golo in požeto. 
Ali če se ozre naokrog in vidi 
povsod po širni dolini zrelo po­
letje, pisane rute ženjic v rume­
nem žitu, snope, kako stoje v 
strnjenih vrstah kakor vojaki, 
nepregledno bojno vrsto proti 
bedi, tedaj se spet opogumi. Sle­
herna kopa, ki jih šteje, je ogro­
men hleb kruha zanj in za nje­
gove ljudi, ki jih je mnogo.

Župnik spet vzdigne železni 
kol in dela jame v zemljo na 
njivi, David pa znaša snope na , 
kup. Jutri bo šel lahko na Vo- j 
gel, reče, kmet bi rad ljudi na- ' 
jel.

Prav, odgovori David. Toda

potlej mora mizarju zorati nje­
govo repišče, če župnik dovoli, 
in ga bo tudi poprosil, da mu po­
sodi vole za dva dni. David se 
je bil namreč z mizarjem dogo­
voril. Naredi mi skrinjo, je re­
kel, in jaz ti bom "za to dva dni 
delal z volmi. Kajti toliko je 
gotovo, da mora David imeti 
skrinjo, svojih stvari ne more 
pustiti, da bi se še nadalje vse­
povsod valjale, obleka namreč 
in ura in vse, da ne govorimo o 
hranilni knjižici, v kateri je za­
pisano, da si je bila država pri 
njem izposodila pet šilingov in 
tri in šestdeset grošev.

David si tudi sicer prizadeva, 
da bi prinesel v svoje življenje 
več blaginje in dostojnosti, še 
zmeraj stanuje na podstrešju v 
ubožnici, prej mu je bilo vseeno, 
kje je ravno ležala njegova slam- 
njača, šel je z vremenom in let­
nim časom iz enega kota v dru­
gega. Poleti, če so skodle v vro­
čini pokale, je zavlekel postelj­
nino pod strešno odprtino, pozi 
mi ob kamin, in čestokrat mu je 
ležal zjutraj sneg na odeji 
ped visoko. Zdaj spravlja, kar 
je moči dobiti od zabojev in de- 
sak. Človek mora imeti odprte 
oči, pa se mu ni treba bati po­
manjšan j a. Kovač seveda ogle^ 
duje svoj plot, župnik sleme na 
hlevu, in obadva majeta z gla­
vami in se čudita, kam so zginile 
njune plotne letve in polknice.

David nekaj dni razbija s kla­
divom in žago na podstrešju in 
častite sestre so od same rado­
vednosti čisto iz sebe. Potlej je 
njegova skrb, že na zunaj čudo 
človeške bistroumnosti, pri kra­
ju. Kajti ne vstopiš mordg na­
ravnost skozi navadna vrata, 
marveč iz pol višine skozi neko 
lepo pleskano omaro z dvema 
kriloma; omari manjka hrbtna 
stena, njenemu lastniku v škodo, 

(Dalje prihodnjič)

šek
Tajnik Anton Žakelj, 5516 Carry 

Ave. Tel.: 881-7931 
Blagajnik, Andrew Kavcnik 
Zapisnikarica Cecilia Subel 
Nadzorni odbor: Victor Vokač, 

Jennie Vidmar, John Skrabec 
Veselični odbor: Frances Okorn, 

Anna Zalar.
Gospodarski Odbor: Michael Vid­

mar
Nove člane in članice se sprejema 

vseh starosti kadar stopijo v pokoj.
Seje se vršijo vsak tretji četrtek 

ob 2 uri popoldan, v spodnji dvo­
rani SND, na St. Clair Ave.

načelnik Milan Rihtar vaditeljski 
zbor: Milan Rihtar, Janez Varšek, 
Meta Rihtar, Pavli Sršen. Telo­
vadne ure vsak četrtek od 6. - 10. 
zvečer v telovadnici pri Sv. Vidu.

klub slov. upokojencev
NA WATERLOO RD.

Predsednik Louis Jartz 
Podpredsednik Frank Videmsek 
Tajnica-blagajničarka Cecelia M. 

Wolf, 1799 Skyline Dr., 44143 Phone 
261-0436.

Zapisnikarica Ursula Branisel

BALINCARSKI KLUB 
NA WATERLOO RD.

Predsed. Mark Vesel, podpred. 
Frank Grk, tajnik John 
Korošec, blag. Joseph Ferra, Zapis. 
Mary Božič, nadzorniki: Joseph
Peloza, Stanley Grk, Tony Umek, 
za točilnico, Rose Čebul, za kuhinjo 
Rose Zaubi Frances Zgonc, Antonia 
Hrvatin. Seje se vršijo po odločitvi 
odbora. Balinca se vsak dan izven 
v nedeljah ob 1. uri pop. do polnoči. 
Članarina je $1 na leto.

ŠTAJERSKI KLUB
Predsednik Tone Zgoznik, pod- 

predsed. Stanley Cimerman, taj. 
Slavica Turjanski, blag. Rozika 
Jaklič, gospodar Rudi Pintar, po-

Nadzorniki Mary Dolšak, Joseph 1 moč. gos. Branko Senica, odborniki: 
Mrhar, L. Makuc | A. Sepetavec, K. Kozinski, F. Go-

Družabni odbor Mary Dolšak, ’ renšek, J. Ferkul, A. Pintarič, raz-
Chrmn., Anna Žele, Alma Lazar 

Zastopniki federacije: L. Jartz, L. 
Dular, J. Krhar and L. Makuc. 

Zastopnik za SDD: Frank Koss 
Seje so vsak drugi četrtek v me­

secu ob 2. popoldne v SDD na Wa­
terloo Rd.

__
PRVA ČRNA SODNICA — 
Mrs. Joan Winn, 33 let stara 
pravnica, je bila imenovana ne­
davno za prvo črno sodnico v 
Teksasu.

Imenik raznih društev

KLUB UPOKOJENCEV 
v Slovenskem doma na Holmes Ave,

Predsednik Joseph Ferra 
Podpredsednik Joško Jerkič 
Tajnica in blag. Mrs. Josephine 

Magajna, 315 E. 284 St., Euclid, O. 
tel. 943-0645.

Zapisnikar John Černe.
Nadzorni odbor: Štefka Koncilja, 

Kristina Boldin, Frances Somrak.
Seje in sprejemanje novih članov 

vsako drugo sredo v mesecu ob 1. 
uri popoldne v Slovenskem domu 
na Holmes Avenue.

FEDERACIJA KLUBOV SLOV.
UPOKOJENCEV NA PODROČJU 

VELIKEGA CLEVELANDA
Predsednik Al Sajevic. 1. pod­

predsednik Anton Perusek; 2. pod­
pred. Josie Zakrajšek; tajnik Anto­
nia Stokar, 6611 Chestnut, Indepen­
dence, Ohio 44131, tel. 524-7724; 
blagajnik Joseph Ferra; zapisnikar 
Louis Yartz. Nadzorni odbor: Louis 
Dular, Frank Karun, Stefi Konci­
lija. Za resolucijo Louis Yartz in 
Josie Zakrajšek.

Seje so vsake tri mesece. 
Sklicuje jih predsednik po potrebi. 
Poročevalec Frank česen.

sodišče: Angela Pintar, Alojz Fer­
linc in Kristina Srok.

ZVEZA DRUŠTEV SLOVENSKIH 
PROTIKOMUNISTIČNIH BORCEV

. Predsednik Karel Mauser; pod­
predsedniki so vsi predsedniki kra­
jevnih odborov DSPB; tajnik Jože 
Melaher, 1143 Norwood Rd., Cleve 
lana, O. 44103; blagajnik Ciril 
Prezelj, Toronto, Ont., Canada; 
tiskovni referent Otm0r Mauser, 
Toronto; nadzorni odbor: Franc Še­
ga, Anton Meglič, Cleveland, Jakob 
Kranjc, Toronto; razsodišče: Frank 
Medved, Andrej Pučko, Gilbert, 
Minn., Tone Muhič, Toronto. Zgo­
dovinski referent prof, Janez Sever, 
Cleveland.

mesecu ob 2 popoldne v cerkvi sv. 
Lovrenca v Newburghu.

ZELENA DOLINA
Predsednik Karl Fais; tajnik 

Mike Kavas, 1260 E. 59 St. 391- 
4108; blagajnik Rudi Krista vnlk: 
gospodar Jože Zelenik; odborniki: 
John Vinkler, Rozi Fais, Ivanka 
Kristavnik, Ivanka Zelenik, Angela 
Kavas in Sophie Vinkler.

ST. CLAIR RIFLE & 
HUNTING CLUB

Predsednik Renato Cromaz, pod­
predsednik Edward Pečnik, tajnik 
Eugene Kogovšek; zapis Max Tra­
ven, oskrbnik Elio Erzetič. Seje so 
vsak drugi petek v mesecu pri 
Edyju Petricku, 26191 Euclid Ave.

BELOKRANJSKI KLUB
Predsednik Maks Traven, pod­

predsednik Matija Golobič, tajnik 
Vida Rupnik, 1846 Skyline Dr., 
Richmond Heights, Ohio 44143, tele­
fon 261-0386, blagajnik Olga Mau­
ser, nadzorni odbor: Janez Dejak, 
Milan Smuk, Nežka Sodja, gospo­
dar Frank Rupnik, kuharica Marija 
Ivec.

MLADI HARMONIKARJI
Slovenski harmonikarski zbor 

dečkov in deklic pod vodstvom 
učitelja Rudija Kneza, 679 E. 157 
St. Cleveland, Ohio 44110, telefon 
541-4256. Poslovodkinja ga. Marica 
Lavriša, 1004 Dillewood Rd. tel. 
481-3768.

SLOVENSKI ŠPORTNI KLUB
President: Martin Tominc, 
Vice-pres.: Frank Leben 
Secretary: Cathy Tominc, Tel.- 

391-0282
Treasurer: Frank Cerar Jr.

AMERIŠKI-SLO VENSKI 
POKOJNINSKI KLUB,
V BARBERTON, OHIO.

Preds. Louis Arko, podpreds. 
Frank Smole, taj. - blagajničarka 
Mary Lauter, 640 E. Washington 
Ave., Barberton, O. 44203, tel. 745- 
9853; zapisnikar, Anton Okolish. 
nadzorni odbor: Josephine Platnar, 
Frances Žagar, Mary Šuštaršič. -— 
Seje vsak prvi četrtek v mesecu, ob 
2. uri popoldne, v Slovene Center!

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO 
DRUŠTVO LOŽKA DOLINA

Častni predsednik Frank Baraga, 
predsednik Michael Telich; podpred­
sednik John Lekan, taj. Frank 
Bavec, 1097 E. 66th St. Tel. HE , 1- 
9183; blagajnik Louis Zigmund, 
nadzorniki: John Lokar, Frank A. 
Turek in Anthony Petkovšek; za­
stopnik za klub SND Frank Bavec, 
za SD na Holmes Ave. John Lokar, 
Frank Zgonc, za konferenco SND 
John Lokar. Glavna seja v janu­
arju v Slovenskem Narodnem Do- 
mo, soba št. 4 staro poslopje. Dru­
štvo plačuje $300 smrtnine in $14 
na teden bolniške podpore. Za na­
daljnje informacije se obrnite na 
društvene zastopnike.

TRETJI RED SV. FRANČIŠKA
Duhovni vodja Rev. Julius 

Slapsak, predsednica Mrs. Frances 
Lindič, tajnica Mrs. Frances Petrie, 
blagajnica Mrs. Mary Fanian 
Shodi so vsako drugo nedeljo v

MISIJONSKA ZNAMKARSKA 
AKCIJA

Predsednik: Matthew Tekavec,
podpredsednik: Joseph Zelle, taj­
nica: Mary Celestina, 727 E. 157 St., 
Cleveland, O. 44110, tel.: 761-8906; 
blagajničarka: Anica Knez, odbor­
nica za zbiranje znamk: Caroline 
Kucher, Mary Strancar. Odbornica 
za članstvo: Marica Lavrisha, tel. 
481-3768. Odbornica za Bogoslovsko 
akcijo (BA): Mary Boh tel. 432- 
2398. Za oskrbo kuhinje: Jožefa 
Tominc, Ivanka Pretnar, Tončka 
Urankar. Za prodajo peciva: Fran­
ces Raischel, Mary Kokal, Rose 
Bavec. Za oskrbo pijače in ureja­
nje prostorov: Vinko Rozman,
Frank Kuhelj, Leopold Pretnar. Za 
zbiranje nagrad in srečelov: Agn.es 
Leskovec, Mary Prosen, Vida Švaj­
ger, Lojze Petelin, Mary Vrhovnut. 
Nadzorni odbor: Štefan Marolt,
Frank Mlinar, Ivica Tominec. Ivan­
ka Tominec.

PLESNA SKUPNA KRES
Predsednica: Mojca Slak, 5405 Sta«- 

ard Ave., Cleveland, O. 441CC 
881-1725

Podpredsednik: Peter Dragar 
Blagajnik: Janez P. Vidmar 
Tajnik: Frank Zalar, Ml. 
Odborniki: Sandy Pestotnik,

Veronika Peklar, Andrej Koka! 
Ovsenik

Plesna Učiteljica: Bernarda

SLOVENSKI AKADEMIKI 
V AMERIKI — S. A. V. A.

Miki Martinčič (N.Y.) predsednik, 
Lojze Arko (Chicago) 1. podpred­
sednik, Peter čekuta (Toronto), 2. 
podpredsednik, Francka Babnik, 
2447 Crescent St., Astoria, N Y. 
11103, tajnica, Hajni Stalzer (N.Y.) 
blagajnik, Ludvik Burgar in Ivan 
Kamin, urednika Odmevov.

SLOVENSKA TELOVADNA 
ZVEZA V CLEVELANDU

Starosta Janez Varšek, tajnica in 
blagajničarka Zalka Sršen, 1024 
Brandt Rd., Geneva, Ohio 44041

NEČVRSTE SKALE — Pred 40 leti, v času velike depre­
sije, so v okviru javnih del okrasili področje ob tejle ce­
sti s skalami, ki so jih zgradili iz železnih mrež, cementa in 
sadre. Zob časa se je teh skal lotil hitrejše kot naravnih in 
sedaj kažejo nevarne luknje ter strašijo potnike, ki se vo­
zijo pod njimi ob obali morja nedaleč od San Francisca v 
Kaliforniji.

Upokojenski klubi
KLUB SLOVENSKIH UPOKOJEN 

CEV V EUCLIDU
Častni preds: Krist Stokel 
Predsednik: Joseph Birk
1. Podpreds: John Gerl
2. Podpreds: Anna Mrak 
Tajnik: John Hrovat,
24101 Glenbrook Blvd.
Euclid, Ohio 44117
Tel. 531-3134
Blagajnik: Andrew Bozich 
Zapisnikarica: Mary Bozich 
Nadzorni odbor: Predsednik John 

Troha, Mary Kobal, Anna 
Karun

Poročevalca: v slovenščini, Mary 
Bozich v angleščini Al Sajovec 

Seje so vsak prvi četrtek v me- 
eecu ob 2. uri popoldne v SDD. na 
Recher Ave.

KLUB UPOKOJENCEV 
V NEWBURGHU

Predsednik Anton Perusek, pod­
predsednik Louis Kastelic, tajnik 
Andrew Rezin Jr., 15701 Rock- 
side Rd., Maple Hts., O. 44137, tel: 
662-9064, blag. Anna Perko, zapis­
nikarica Jennie Pugely; nadzorni 
odbor: Anton Stimetz, Mary Sham- 
rov, Stella Mahnič. Za Federacijo: 
Anton Perušek, Mary Shamrov, Lou 
Kastelec, Antonia Stokar, Andy 
Rezin. Seje vsako 4. sredo v mesecu 
ob 1. uri popoldne, v naslednjih 
Narodnih domovih: januarja, marca, 
maja, julija, septembra in novembra 
v SND, na 80 cesti; februarja, aprila, 
junija, avgusta, oktobra in decem­
bra v SND v Maple Hts.

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
ST. CLAIRSKO OKROŽJE

Predsednik Louis Peterlin 
podpredsednica Josephine Zakraj-

m.
NEBESNA LADJA — Na sliki vidimo nebesno ladjo, kot so jo zgradili po načrtih britan­
skega inženirja Johna Westa v Cardingtonu. Ta je le poskusna, večje bodo zgradili, če 
se bo ta obnesla.
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ONE FA1RLANE DRIVE JOUET, !L 60434

Sine« 1914 ...
... the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community- 
For half-a-century your Society has offered the finest 
insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Fact*
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and little league baseball.
6. Social activities.
7. Participating in the Catholic Communications Foundation-

Družba sv. Družine

Officers
President .....—...............
First Vice-President__
Second ViceJPresident
Secretary .....................
Treasurer .....................
Recording Secretary ....
First Trustee.................
Second Trustee ...........
Third Trustee ...............
First Judicial ...............
Second Judicial ...........
Third Judicial.............. .
Social Director.............
Spiritual Director ........
Medical Advisor...........

Joseph J. Konrad 
Ronald Zefran 
Anna Jerisha 
Robert M.’ Kochevar 
Anton J. Smrekar 
Joseph L. Drašler 
Joseph Šinkovec 
Matthew Kochevar 
Anthony Tomazin 
Mary Riola 
John Kovas 
Frank Toplak 
Nancy Osborne 
Rev. Aloysius Madic, 
Joseph A. Zalar, M.D,

O.F.M.
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OGLAŠUJTE V / AMERIŠKI DOMOVINI /

PRIPOROČAJTE / AMERIŠKO DOMOVINO /

SPOROČAJTE / AMERIŠKI DOMOVINI / 
OSEBNE NOVICE

DOPISUJTE v / AMERIŠKO DOMOVINO / 

SPOROČAJTE PRAVOČASNO SPREMEMBO NASLOVA 

PORAVNAJTE PRAVOČASNO NAROČNINO

EUCLID POULTRY
V zalogi imamo vedno očiščene piščance, na kose zrezane, p°‘ 
polnoma sveža jaiea ter vseh vrst perutnino. Pridite in si izberite*

HOWARD BAKER
549 East 185 Street, Euclid 531-8187

<

Ženini in nereste!
Naša slovenska unijska tiskarna Vam tiska 

krasna poročna vabila 
po jako zmerni ceni.

Pridite k nam in si izberite 
vzorec papirja in črk.

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Avenue 431-0628


